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WICHTIGE HINWEISE / IMPORTANT INSTRUCTIONS
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VERSICHERUNG

Anreise alle Teilnehmer / Vet Examination: Mittwoch, 04.06.2025, 12:00 - 20:00 Uhr, Donnerstag, 05.06.2025, 08:00 - 19:00 Uhr und

Freitag, 06.06.2025, 08:00 - 10:00 Uhr/

Arrival all competitors / vet examination: Wednesday, 4 June 2025, 12:00 a.m. - 8:00 p.m., Thursday, 5 June 2025, 8:00 a.m. - 7:00 p.m. and

Friday, 6 June 2025, 8:00 a.m - 10:00 a.m.

Anschrift Turniergelénde: SchloRweg 27, 26655 Westerstede - NUR UBER WESTERSTEDER STRASSE!! /
address showground: SchloRweg 27, 26655 Westerstede - ONLY VIA WESTERSTEDER STRASSE!!

Check In / alle Teilnehemer / Pferdepass-Abgabe: SchloRweg 27, Westerstede (Nahe Stallzelt), Silke Meyer +49 160 8220662
Check in / all competitors / FEI-passport: SchloBweg 27, Westerstede (near stable tents), Silke Meyer +49 160 8220662
Bitte an die FEI Horse App denken! / Please remember your FEI horse app!

Familiarization: Mittwoch, 04.06.2025, 14:00 - 20:00 Uhr, Donnerstag, 05.06.2025, 19:00 - 20:00 Uhr und Freitag, 06.06.2025, 19:00 - 20:00 /
familiarization: Wednesday 4 June 2025, 2:00 p.m. - 8:00 p.m., Thursday, 5 June 2025, 7:00 p.m. - 8:00 p.m. and Friday, 6 June 2025, 7:00 p.m. - 8:00 p.m.

Briefing/briefing CCI1* Intro, CCI2*-L, CCI3*-S: Donnerstag, 05.06.2025 19:30 Uhr, vor Hauptplatz/Halle/Friday, 7 June 2024, 7:30 p.m., in front of main area
Briefing/briefing CCI2*-S: Freitag, 06.06.2025 19:00 Uhr, vor dem Hauptplatz/Halle / Friday, 6 June 2025, 7:00 p.m., in front of the main area

Welcome-Abend: Donnerstag, 05.06.2025, ca. 19:00 Uhr mit Buffet und Musik! Karten erhéltlich fiir 30 EUR pro Person;
verbindliche Anmeldung mit Bezahlung liber PayPal an https://Paypal.me/ARCvon06 bis 04.06.2025! Bitte per PayPal Freunde.
Welcome evening: Thursday 5 June 2025 ca. 7:00 p.m. with buffet and music! Fee: 30 EUR per person;

binding registration and payment via PayPal https://Paypal.me/ARCvon06 until 4 June 2025 latest! Per PayPal Friends please.

Informationen zu Stallzelten und Parkplatzen siehe Lageplan. / For information regarding the stable tents an parking lots see site plan.

Wichtige Telefonnummern:

Technischer Delegierter / Technical Delegate

Christian Struck

+4524 47 83 12

Technischer Delegierter / Technical Delegate

Alexander Schade

+49 1511 1637457

Turnierleitung / President of the Event Uwe Meyer +49 172 9035040
Chef Steward / Chief Steward Dietlind Hampel +49 179 1122931
Steward / Assistant Steward Katy Schreiber +49 171 6241171

Steward / Assistant Steward

Geradine Lyttle

+353 87 688 97 82

FEl-Tierarzt / FEI Vet. Delegate

Dr. Elena Battagion

+49 152 33797885

Tierarzt / Vet. Service Manager

Dr. Rodolfo Ferrario

+39 3317689472

Tierarzt / Vet. Service Manager

Dr. Axel Hullmann

+49 173 2146940

Tierarzt / Vet. Service Manager

Dr. Sara Laufkotter

+49 1511 4211108

Arzt / Chief Medical Officer

Dr. Mathias Bielefeld

+49 177 1752990

Hufschmied / Farrier (Do./Thu.)

Enno Ehrenbrink

+49 177 4321177

Hufschmied / Farrier (Fr./Sa. / Fr./Sat.)

Piotr Dombrowski

+49 173 4813952

Stable Manager

Thorsten Dierking und Kira Mever

+49 1525 5950517 / + 49 171 4301929

Parcourschef Spr. / Course Designer Jumping

Mareike Weise

+49 1520 8722408

Parcourschef Gelénde / Course Designer XC

Uwe Mever

+49 172 9035040

Meldeschluss ALLE Priifungen: Dienstaq, 03.06.2025, 20:00 Uhr / declaration of starters: Tuesday, 3 June 2025 8:00 p.m.
Startbereitschaft online unter https://my.equi-score.com ab sofort / declaration of starters now online on https://my.equi-score.com

Telefonische Startbereitschaft: +49 173 5305985, Dienstag 03.06.2025 19:00 - 20:00 Uhr /
declaration of starters by phone: +49 173 5305985, Tuesday, 3 June 2025 7:00 p.m. - 8:00 p.m.
(Auslander: FEI-Nummer ohne 1. Ziffer, Geburtsdatum / foreign athletes: FEI nummer without 1st digit, date of birth)

Rechenstelle, Sabine Neu: sabine@rechenstelle.de

Startzeiten/-listen / starting orders: www.rechenstelle.de

Gelandebesichtigung Richter/TD in der Reihenfolge CCI3*-S, CCI2*-L, CCI2*-S, Intro CCI1*: Mittwoch, 04.06.2025, 16:00 Uhr /

course walk judges/TD in the order CCI3*-S, CCI2*-L, CCI2*-S, Intro CCI1*: Wednesday, 4 June 2025, 4:00 p.m.
Gelandebesichtigung Richter/TD VA Donnerstag, 05.06.2025, 17:00 Uhr
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Zeiteinteilung / Timetable

Donnerstag, 05.06.2025 /
Thursday, 5 June 2025

CCI3*-S

15:00 Uhr / 3:00 p.m.

Dressur Teil 1/ dressage test part 1

Lyttle, IRL; Schless-Stortenb., GER; TD: Struck, DEN
ca. 25 Teilnehmer / ca. 25 competitors

CCI3* A

Dressurplatz 1 / dressage area 1

Startfolge: Los / starting order: drawn

CCI1* Intro

08:00 Uhr / 8:00 a.m.

Section A - Dressur / dressage test

Dr. Koeppel, GER; Kist, GER; TD: Schade
deutsche TN/german riders < 200 RLP
CCI1* A

Dressurplatz 1 / dressage area 1
Startfolge: Los / starting order: drawn

08:00 Uhr / 8:00 a.m.

Section B - Dressur / dressage test

Nagel, GER; Grupen, GER; TD: Schade

dt. TN/german riders > 201 RLP, foreign athletes
CCI1* A

Dressurplatz 2 / dressage area 2

Startfolge: Los / starting order: drawn

08:30 Uhr / 8:30 a.m.

Section A/ B - Springen / show jumping
Paradies, GER/Dr. Topp, GER/Lyttle (IRL)
Springplatz Gras / showground grass
Startfolge: frei / starting order: free
Beendigung 30 Min. nach Dressur /
ends 30 min after dressage

CCl2*-L

11:00 Uhr / 11:00 a.m.
Verfassung / horse inspection
ARC-Halle / ARC hall

15:00 Uhr / 3:00 p.m.
Dressur / dressage test

Dr. Topp, GER; Paradies, GER; TD: Struck, DEN
CCI2* B

Dressurplatz 2 / dressage area 2

Startfolge: Los / starting order: drawn
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Freitag, 06.06.2025 /
Friday, 6 June 2025

CCI3*-S

08:00 Uhr/ 8:00 a.m.

Dressur Teil 2 / dressage test part 2

Lyttle, IRL; Schless-Stortenb., GER; TD: Struck, DEN
Restliche Teilnehmer / remaining competitors

CCI3* A

Dressurplatz 1 / dressage area 1

Startfolge: Los / starting order: drawn

08:00 Uhr/ 8:00 a.m.

Springen / show jumping

Muller, GER

Springplatz Gras / showground grass
freie Startfolge / free starting order

15:00 Uhr / 3:00 p.m.
Gelande / XC course

nach dem Gelédnde / directly after XC course
Siegerehrung / price giving

CCI1* Intro
11:00 Uhr / 11:00 a.m.
Section A/ B - Geldande / XC course

nach dem Gelédnde / directly after XC course
Siegerehrung / price giving

CCl2*-S

13:00 Uhr/ 1:00 p.m.

Section A - Dressur / dressage test

Hogrefe, GER; Nagel, GER; TD: Schade, GER
deutsche TN/german riders < 215 RLP

CCI2* B

Dressurplatz 1 / dressage area 1

Startfolge: Los / starting order: drawn

13:00 Uhr / 1:00 p.m.

Section B - Dressur / dressage test

Dr. Topp, GER; Grupen, GER; TD: Schade

dt. TN/german riders > 216 RLP, foreign athletes
CCI2* B

Dressurplatz 2 / dressage area 2

Startfolge: Los / starting order: drawn

13:30 Uhr / 1:30 p.m.

Section A/ B - Springen / show jumping
Miiller, GER

Springplatz Gras / showground grass
Beendigung 30 Min. nach Dressur /
ends 30 min after dressage

CCi2*-L
09:00 Uhr / 9:00 a.m.
Gelénde / XC course
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Samstag, 07.06.2025 /
Saturday, 7 June 2025

VA

08:00 Uhr / 8:00 a.m.

Dressur / dressage test

Brunken, GER; TD: Dr. Koeppel, GER;
Aufsicht: Schless-Stértenbecker
VA2/1, auswendig

Dressurplatz 1 / dressage area 1
Startfolge: U / starting order: U

08:30 Uhr/ 8:30 a.m.

Springen / show jumping

Kust, GER, TD: Dr. Koeppel, GER;
Aufsicht: Grupen, GER

Springplatz Gras / showground grass
freie Startfolge / free starting order
Beendigung 30 Min. nach Dressur /
ends 30 min after dressage

14:30 Uhr / 2:30 p.m.
Gelande / XC course
Alle freien Richter, GER; Aufsicht: Nagel, GER

nach dem Gelédnde / directly after XC
Siegerehrung / price giving

CCl2*-S
09:00 Uhr / 9:00 a.m.
Section A/ B - Gelande / XC course

nach dem Gelande / directly after XC course
Siegerehrung / price giving

CCl2*-L
10:00 Uhr/ 10:00 a.m.

Verfassung / horse inspection
ARC-Halle / ARC hall

13:00 Uhr / 1:00 p.m.
Springen / show jumping

Springplatz Gras / showground grass
umgekehrte Startfolge / reverse starting order

nach dem Springen / directly after show jumping
Siegerehrung / price giving




